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In oc se amal hual quijcuiluc
San Pedro in lanahuatini

Pedro quinmijcuiluilía in laneltocanijmes
1 Nehual Simón Pedro itequipanujquil huan

ilanahuatini Jesucristo annimitzijcuiluilijtica
amhuanten hual Dios anmitzmacac laneltocalisli
calica anquipíamochi in cuali hual Dios quinequi
pa anquipías. Huan anmolaneltocalisli ancanac
quiman anquicaquic in lamaxtilisli jan yoje
quinami ticanaje tolaneltocalisli hual techmacaje
toDios huan Jesucristo hual techquixtic pa camo
tipolehuisi. Pampín amhuanten huan tehuanten
timoitalo janyoje ilaixpanDios. Yihual techmacac
in laneltocalisli pampa yihual amo quita se
lacal hué huan oc se lacal amo yoje hué quiman
quinmaca laneltocalisli.

2 Ma Dios huan Jesús toTata anmijchihuilican
cuali. Huan ma anmitzmacacan mosehuilisli pa
anmoyolo niman míac pan ipampa quinami an-
quinmiximati.

Se laneltocani quipías pa quinnextilis oc sequin
quinami Dios motequihuía pa mochías niman cuali
se laneltocani

3 Pan ipampa ichicahualisli hual jan yihual
quipía, Dios techmacac mochi hual unca ca in
yulilisli hual tejchipahuilía toyolo, in yulilisli
hual amo quiman lamis. Noje techmacac mochi
hual technextilía quinami ticpiasi pa tiyulisi tic-
paquiltiticate Dios. Huan in mochi ticpialo pan
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ipampa quinami tiquiximatilo Jesucristo hual
technotzac pa tiyesi iyaxca. Technotzac pan
ipampa in cuali niman hué hual san Dios huil
tejchihuilía. Technotzac noje pan ipampa ichic-
ahualisli cuali calica yihual quichíamochi cuali.

4 Pan ipampa innojen, Dios techilic neli
pampa tejchihuilía míac hual unca hué huan
techmonotzilía niman míac. Pan inminpampa
innojen lajtomes hual techilic neli, amhuanten
huil anajsis anquipías in hual anmijchihuilía
quinami Dios. Huil anmoquixtilis mochi in amo
cuali pin lalticpan hual quijlacúa anmoyolo, in
amo cuali hual anquinequi anquichía nican pan
lalticpan.

5 Huan pampa anquinpía innojen,
ximotolinican camochi anmoyolo pa anquiscaltis
anmolaneltocalisli. Amo ximomajtican
pa anquichías in hual anquimati Dios
quinequi pa anquichías. Huan xiquiscaltican
anmochicahualisli ca lajmatilisli.

6 Huan xiquiscaltican anmolajmatilisli ca
quinami anmotzacuilis pa camo anquichías in
hual amo cuali. Huan xiquiscaltican in quinami
anmotzacuilis pa camo anquichías in hual amo
cuali ca quinami anyuli anquitocatica Cristo
huan quinami anyuli anmochijtica lacames
hual oc sequin quimatilo pampa amo quiman
anquicuajcuamana. Huan xiquiscaltican inon ca
quinami anquitequipanuilía Dios.

7 Huan xiquiscaltican in quinami anquite-
quipanuilía Dios ca quinami anquinlasojla
anmocnían. Huan xiquiscaltican in quinami
anquinlasojla anmocnían ca quinami
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anquinlasojla moxtin oc sequin.
8 Quema, xicchihuacan yojque, pampa sinda

mojmosta anyuli anquichijtica quinami innojen
hual nilamic annimitzilic, cuaquín anquiximatis
cuali toTata Jesucristo huan anquimatis quinami
niman cuali huil anquitequipanuilis pa anquin-
manas oc sequin pa quilalisi laneltocalisli ca yi-
hual.

9 Aqui hual amo quimati yuli quichijtica
innojen hual annimitzilic, yoje yihual unca
quinami se pachacal huan quilcahuac quinami
in Tata quichipahuilic iyolo ilaijlaculisli hual
quichihuani quiman ayamo quimatiaya inahuac
Jesucristo.

10 Pampa in, nocnían, ximotolintiacan míac
mochi tonali pa anyulis quinami annimitzilic. Yo-
jque anajsis anquimatis neli quinami in Tata an-
mitznotzac pa anmitzlajtultic pa anyes iyaxca. Jo
quema, pampa sinda anyuli quinami quijtulo in-
nojen lajtomes hual annimitzijcuiluilic, cuaquín
amo quiman anmijcuanis pan iojli Dios.

11Yoje Dios anmitzmacas pa yes anmoyaxca pa
ancalaquis capa toTata Jesucristohual techquixtic
pa camo tipolehuisi. Ancalaquis pa anmocahuas
capa yihual huelitía sinda anquineltocas in hual
annimitzijcuiluilic.

12 Pampa in, nía niclalía pa annimitzij-
namiquiltis innojen mas que axan anquinmati.
Huan neli amo anmocahuas pa anquineltocas
Dios ilajtol lajcuiluli hual unca melahuac, ilajtol
hual unca ca amhuanten.

13 Niquijtúa unca cuali pa annimijchicahualtis
pa anmoyolo pa anquijnamiquis mochi inon
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quiman niyultica.
14 Annimitzilía inon pampa nicmati amo hue-

jcahuas ajsis in tonali quiman nimiquis, jan
quinami neli nechnextilic toTata Jesucristo.

15Mayoje, nimotolinis panijcahuas caamhuan-
ten se lajcuilulisli calica itequi amhuanten huil
anquinmijnamiquis mochi innojen quiman ya-
jmo niunca.

Yehuantenhual quitaje quinamiCristouncahué
16 Quiman antimitzlamachiltije ichicahualisli

hué toTata Jesucristo huan quiman yihual
yahui huala pan lalticpan oc sejpa, amo
antimitzpuhuililoaya jan lajtomes san hual
tiquinchijchihuaje pa antimitzcuajcuamanasi.
No, tehuanten tiquitaje ca toixtololojmes quinami
unca niman hué Jesucristo.

17 Cataya quiman Dios toTajtzin technextilic
yihual quimacatica Jesucristo laixpelalisli
cualtichin, technextilic quinami quilasojla nepa
pa in tonali quiman yihual Dios laquetzac ca
yihual. Tijcaquije laquetzac pin cielo capa yihual
unca ca chicahualisli hué huan laixpelalisli
cualtichin. Quema, Dios quilic in lajtomes
iyampa Jesucristo, quil: “In se unca noXolol hual
niclasojla, ca yihual nicpíanimanmíacpaquilisli.”

18 Huan in lajtol tehuanten tijcaquije hualaj-
tataya pin cielo quiman ticataloaya ca Jesucristo
nepa pani pin loma (tepel) hual Dios quilalic pa
panusquiaya in jan nepa pani in loma san.

19Huan ticpialo lenhual uncanimanmelahuac,
amo ajsi monotza yoje míac inon hual tiqui-
taje. Unca inon hual quijcuiluje Dios ilajtu-
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nijmes. Huan anquichías cuali sinda anquij-
namiquis in lajtomes quinami cate se lahuilisli
laixpelatica pan capa laticumac. Quema, xiquin-
mijnamiquican innojen quiman anquichías pa
hualasCristooc sejpapan lalticpan. Ajsis in tonali,
cuaquín anquimatis pampa Cristo ilaixpelalisli
yahui anmijtzacuilía pa yajmo anquimahuilis pa
anmoyolo sinda in lajtomes cate melahuac o
amo cate melahuac. Unca quinami quiman nesi
in lucero (silalin) laxpoyahuero, cuaquinon tic-
matilo pampa yahui lanesi.

20 Huan xicmatican inon hual monotza niman
míac. Amo ajsi monotza yoje míac mochi oc se
lajtol: Amo quiman unca se ilanahuatilisli Dios
hual aqui yes huil quimati len quinequi quijtúa
pan ipampa ilajmatilisli ihuían.

21 Inon unca pampa amo unca se ilajtuni Dios
hual quijtuc ilajtomes Dios jan pampa yihual
ihuían quinequiaya quinmijtu. San Dios ilajtu-
nijmes quinmijtuje ilajtomes Dios. Huan san
quinmijtuje quiman in Espíritu Santo quinlalili-
aya ilajtomes pa inminyolo in lajtunijmes. Dios
quinlajtultic ilajtunijmes pa quijtulosquiaya.

2
Yehuanten hual quimaxtilo islacatilisli
(Judas 4‑13)

1 Ma yoje, pa yina ca yehuanten catanijme la-
jtunijmes hual islacatinijme, quijtunijme pampa
Dios quintilanic. Jan yoje cayasi ca amhuan-
ten lamaxtinijmes quinami yehuanten. Hualasi
ca amhuanten quipixticate lamaxtilisli hual amo
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unca quinami quijtúa Dios ilajtol. Ca in lamax-
tilisli hualasi ca amhuanten huan amo anquima-
tis len yalo quichihualo, cayasi quinami lacochc-
ahuanijmes. Huan sinda quineltoca se inmin-
lamaxtilisli, yihual yoje moxilus capa Dios huan
cayas laijlaculi. Innojen lamaxtinijmes quijtusi
pampa amo unca neli toTeco Jesucristo quin-
cuhuac quimanmiquic pan cuahuil. Pampínmoi-
jlacusi huan amo huejcahuas quiman inon quin-
panus. Moxilusi capa Dios huan amo quiman huil
mocuepasi.

2 Huan míac quichihuasi quinami innojen
lamaxtinijmes lamaxtilo. Yulisi quichijtiasi in
hual niman elehuis huan amo pinahuasi. Pampa
inon yehuanten hual amo quineltocalo Dios
quihuejuecaltisi Dios iojli pampa amo yulilo
cuali innojen lamaxtinijmes huan yehuanten
hual quineltocalo inminlamaxtilisli.

3 Anmitzcuajcuamanasi huan anmitz-
cajcayahuasi pa yehuanten anmitzanilisi
anmotomin. Pa yina lamaxtitihualaloaya
lacames quinami yehuanten huan axcan noje
lamaxtilo. Huan Dios hual quijnamiquía mochi
hual quichihualo, quilalic pa yehuanten yasi capa
panusi lacocoltilisli. Dios amo quiman cochi,
huan yehuanten Dios quinxilus ilaixpan yihual
ca capic amo quimanmocuepasi ca yihual.

4 Inon ticmatilo, pampa Dios quintilanic pa
panusi lacocoltilisli in lanahuatinijmes pin cielo
hual quichihuaje laijlaculisli. Quinlasac pa
mocahuasi capa huejcalan huan capa laticumac.
Nepa quincahuac, amo quinmacahuas. Nepa
quinchiasi in tonali quiman Dios quinmilis
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pampa quipiasi moxilusi pa yajmo cayasi capa
yihual pa panusi lacocoltilisli huan amo quiman
mocuepasi.

5HuanDios amo quinquixtic pa camo polehuisi
yehuanten hual yulinijme pa yina. Jan quinquix-
tic Noé huan oc sequin siete (chicome) san pa
camo polehuisi. Noé lamachiltitinemini quinami
Dios quijtúa monequi pa lacames yulisi quinami
quijtúa ilajtol. Ma yoje, amo quinequiloaya
quicaquilo Noé. Cuaquín Dios catoctic mochi in
lalticpan ca al huan yojque miquije moxtin hual
amomomajtinijme ilaixpan Dios.

6 Huan Dios quinchichinuc in caltilan Sodoma
huan in caltilan Gomorra huan mochihuaje
tinexli. Inon quichíac pa yelosquiaya innojen
caltilan se lanextilisli, pa yoje yehuanten hual
amo quimatilo momajtilo ilaixpan Dios quimatisi
len yahui quinpanúa.

7 Huan Dios quiquixtic Lot pin polehuilisli
quiman Dios yahuiaya quinchichinu Sodoma
huan Gomorra. Lot yec lacal hual yulini quinami
quinequi Dios. Huan quicocuni iyolo Lot quiman
quitani quinami yulinijme amo cuali in lacames
nepa, amo quineltocanijme Dios ilajtol.

8Quema, pampa quiman chantini in lacal cuali
ca yehuanten, nepa quitani huan quicaquinimíac
amo cuali hual quichihuanijme. Pampa in, quico-
cuni mojmosta iyolo cuali.

9 Ticmatilo pampa quichíac mochi inon in
Tata. Pampa in, ticmatilo yihual quimati quinami
quiquixtía pa camo polehuis se hual panujtica
lacocoltilisli. Noje quimati quinami quinpixtía
pa in lacocoltilisli yehuanten hual amo quimatilo
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momajtilo ilaixpan Dios. Yojque quinpías pa
quiman ajsis in tonali quiman quintojtocas ilaix-
pan yihual ca capic yesi lacocoltili huan amo huil
mocuepasi.

10 Huan niman neli unca pampa Dios quinco-
coltis yehuanten hual itequi quinequilo quichi-
hualo niman amo cuali. Quinequilo quichihualo
len quinequilo inmincuerpos (inminacayo) pa
quichihuasi, noje quixijxiculo in Tata ilahueliltil-
isli. Innojen lamaxtinijmes amo pinahualo. Amo
quimatilo momajtilo. Quinhuejuecaltilo yehuan-
ten hual quipialo chicahualisli huan laixpelalisli
cualtichin.

11 Dios ilanahuatinijmes pin cielo quipialo ni-
man míac chicahualisli huan lahueliltilisli. Inon
amo quiman ajsisi quipiasi innojen lamaxtini-
jmes ejꞌelehuis hual amo momajtilo quinhuejue-
caltilo. Ma yoje, in Tata Dios ilanahuatinijmes
pin cielo momajtilo quinhuejuecaltilo ca laxijxi-
culisli iyampa in Tata Dios yehuanten hual quip-
ialo lahueliltilisli elehuis.

12 Amo yoje innojen lamaxtinijmes amo cua-
jcuali. Cate quinami yulijquimes hual amo huil
laijnamiquilo. Huan quinami cate in yulijquimes,
innojen lamaxtinijmes lacatijepayesi laquitzquili
huan lamictili. Quihuejuecaltilo inahuac len amo
quimatilo nindeno. Pampa in, polehuisi quinami
yulijquimes quiman Dios quintojtocas ilaixpan
yihual ca capic yesi lacocoltili, capa amo huil
mocuepasi.

13 Panusi lacocoltilisli hual yes inminlaxlahuil-
isli pa in amo cuali hual yehuanten quichi-
huaje. Pa semilhuil quixtocalo lahuanalo huan
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quichihualo mochi amo cuali. Yoje quichihualo
quiman lacualo huan launilo ca amhuanten,
pampa lahuanalo huan quichihualo mochi capa
amhuanten hual amo cana cuali. Quixtocalomíac
quichihualo quinami inmincuerpos quinequilo
pa quichihuasi.

14 Innojen lamaxtinijmes quitalo se sihual huan
janajnaxcan quinequilo motecalo ca yihual sinda
huil. Itequi quinequilo quichihualo laijlaculisli
huan amo quiman quijtulo pa inminyolo pampa
yalo lamilo ca inon. Yehuanten quinmaxtilo oc
sequin hual amo quimatilo míac Dios ilajtol huan
amo quinmahuililo sinda inon hual quinmaxtilo
unca melahuac o amomelahuac. Yojque pehualo
quichihualo laijlaculisli quinami innojen lamax-
tinijmes amo cuajcuali. Ma yoje, innojen lamax-
tinijmes quipialo inminyolo lamaxtili cuali pa la-
cajcayahuasi pa canasi míac tomin pa yehuan-
ten inminhuían. Yehuanten, lacames ejꞌelehuis
hual Dios quinmajmajua pa quintojtocas pa camo
quimanmocuepasi ca yihual.

15Quicajcahuaje Dios iojli melahuac, mopoluje
pa ojlimes amo cuajcuali. Canaje iojli Balaam
ixolol Bosor. Mas que yec ilajtuni Dios, in Balaam
quixtocac canac míac tomin pan ipampa quinami
quichíac innojen lachihualisli amo cuajcuali.

16Ma yoje, Balaam cataya laꞌajuali pan ipampa
iburra. In burras amo huil lajtulo. Ma yoje Dios
quinotzaltic iburra Balaam quinami lacames.
Yoje in burra quitzacuilic Balaampa camoquichi-
asquiaya in hual yahuiaya quichía. Cataya pampa
Balaam amo quinequiaya laijnamiqui cuali.

17 Innojen lamaxtinijmes amo cuajcuali
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amo anmitzpalehuilo nindeno. Cate quinami
se iixtololon al hual huaqui, cate quinami
ayahuimes huan mextemimes hual quinhuica
in ijyecal huan amo quipialo quiahuil. Quema, pa
in lamaxtinijmes amo cuajcuali, Dios quipía capa
yahui quintzacua, capa niman laticumac. Huan
yehuanten cayasi panujticate lacocoltilisli hual
amo quiman lamis.

18Unca pampa laquetzalomíac ca lajtomes hual
amomonotzalo, moixtocaticate pampa huil quin-
maxtilo lacames ca inminlamaxtilisli hual amo
melahuac. Huan yojque quincuajcuamanalo la-
cames pa quichihuasi mochi hual quinmijlacúa.
Innojen lacamesyulinijmequichijticateamocuali
quinami moxtin hual amo yulilo quinami quij-
tulo Dios ilajtomes. Cuaquinon pehualoaya moc-
ahualo pa yulisi yoje. Cuaquinon quiman panuc
nadita pehualoaya yulilo cuali. Cuaquín ajsiloaya
in lamaxtinijmes amo cuajcuali huan pehualoaya
quinlaquetzililo, huan yoje in lacames cataloaya
lacuajcuamanali huan pehualoaya yulilo amo
cuali oc sejpa.

19 Innojen lamaxtinijmes quinmililo pampa
yehuanten huil yulilo yojque. Quinmililo pampa
tehuanten ticate lamacahuali pa camo ticnelto-
casi Dios ilajtol, yajmo titequipanujquimes hual
ticpiasi pa ticneltocasi ilajtol. Ma yoje, innojen
lamaxtinijmes yulilo quichijtinemilo amo cuali
huan yojque yehuanten cate quinami tequipanu-
jquimeshualquipiasipaquichihuasi inamocuali.
Se mochía yoje pampa quisulahua len yes hual
yuli quichijtica.

20 Sinda lacames pehualo quineltocalo
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toTata Jesucristo hual techquixtía pa camo
tipolehuisi huan yajmo quichijtinemilo in
amo cuali hual quinhuicas pa polehuisi, yoje
moquixtilije ipucmilisli in lalticpan. Ma yoje,
sinda pehualo quichijtinemilo oc sejpa quinami
quichihuanijme, cuaquín niman moijlacusi.
Yojque mosulahuasi pan ipampa in hual
mocahuaje pa quichihualosquiaya quiman
pehuaje quineltocaje Cristo. Cuaquinon moitasi
polejticate quinami yoje amo polejtataloaya
quiman ayamo pehuaje quineltocaje Cristo.

21 Cataya cuali pa yehuanten sinda amo
quiman quimatiloaya Jesucristo iojli cuali.
Axan quimatiloaya huan ma yoje moquixtije pa
camo mocahuasquiaya pa iojli, amo quinequije
quineltocaje ilajtol hual yihual quinnextilic.

22 Yoje quinpanuc yehuanten quinami quijtulo
lacames, quil: “In pelo mocuepa quicua len qui-
jsolac, huan in coyamil (cuchi) laꞌaltili mocuepa
maltíapin sucuil.” Yojque in lacames canaloaya in
ojli cuali, moquixtije, canaje oc sejpa in ojli amo
cuali.

3

In tonali quiman hualas oc sejpa in Tata
1 Ome amames ca in amal annimitzijcuiluilic,

lasojli nocnían. Huan ca in ome amames nicchic-
ahualtiticaanmolajmatilisli chipahuaccaDios ila-
jtol hual unca pa anmoyolo. Nicchicahualtitica
pan ipampa quinami annimitzijnamiquiltitica.
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2 Inon nicchía pa yojque anquijnamiquis len
quijtuje pa yina Dios ilajtunijmes hual yihual mo-
lajtultilic pa quijtusi ilajtomes. Huan annimitzi-
jnamiquiltitica pa anquijnamiquis len quijtuc in
Tata hual techquixtic pa camo tipolehuisi, in hual
anmolanahuatinijmes anmitzmaxtije.

3Monequi pa camo quiman anquilcahuas inon:
Pin tonalijmes quiman yahui lami mochi, hualasi
lahuitzquilinijmes. Lahuitzquilijtinemisi huan
yulisi quichijticate lenyeselehuishualquinequilo
quichihualo.

4 Quijtusi, quil: “Axcan, ¿capa unca in Tata?
Yihual quinmilic totajtzitzían pampa yahuiaya
huala oc sejpa. Huan quiman polehuije to-
tajtzitzían, amo hualac oc sejpa. Mochi nej-
nentía quinami nejnentiahuiaya pa yina, jan yoje
quinami nejnentiahuiaya pin tonalijmes quiman
pehuac in lalticpan.”

5 Yoje quijtusi yehuanten, pampa amo quineq-
uisi quijnamiquisi len panuc pa yina. Pa yina
cataloaya in cielos (ilhuicac) huan in lalticpan.
Dios pan ipampa ilajtomes quinchíac. In lalticpan
majcoquicquistatayapinal pan ipampa inal, Dios
quixiluc in al pa nesis in lalticpan.

6 Huan pan ipampa al Dios quixitinic in laltic-
pan. Huan yehuanten hual cataloaya pa yina
quinmatoctic.

7 Axan, ajsitihualas in tonali hual Dios quinx-
itinis huan quintilanis pa panusi lacocoltilisli
yehuanten hual amo quimatilo momajtilo ilaix-
pan yihual. Cuaquín pa in tonali Dios pan ipampa
ilajtol yahui quinxitinía ca tixuxli in cielos huan
in lalticpanhual cateaxan. Yihualquinmajcoctica
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pa quinxitinis yoje.
8Ma yoje, amhuanten, lasojli nocnían,monequi

pa anmoijnamiquiltis inon quinami in Tata quita
se tonali. Ca yihual se tonali unca quinami mil
xixihuimes huan ca yihual mil xixihuimes cate
quinami se tonali.

9 Dios in Tata amo huejcahua pa quichías len
techilic neli pampa yahuiaya quichía,mas que se-
quin quijtulo yihual huejcajtica pa quichías. Dios
motzacuilía pa camo hualas pa quintojtocas ilaix-
pan yihual ca capic amo huil mocuepasi. Amo
quinequi pa se polehuis. Quinequi pa moxtin
ajsisi quipalasi inminyolo pa lajtusi pa inminyolo
quinami yihual.

10 In tonali hual hualas in Tata ajsis quinami ajsi
se laxtequini, in quinequi quijtúa amaqui quimati
quimanyahui ajsi in tonali. Pan in tonalimoxilusi
in cielos ca se comunilisli hué, yajmo nesisi huan
molalaltisi in tonali huan inmesli huan in luceros
(silalimes) ca lalalisli niman totonqui. Yoje xitinisi
atiaxticate. Huan in lalticpan huan mochi pin
lalticpan hual quichihuaje in lacames yajmo ne-
sisi.

11 Yoje, pampa ticmatilo mochi innojen yalo xi-
tinilo, ¡len amomonequi pa anyes lacames niman
cuali pa jan anyulis san pa anquitequipanuilis
Dios camochi anmoyolo!

12 Monequi pa anquichixtías pa ajsis in tonali
quiman Dios in Tata nesis. Huan xicchihuacan
mochi len huil anquichía pa anquejsehuiltis pa
ajsis in tonali. Inon huil anquichía pan ipampa
quinami anyulis cuali quinami Dios quinequi. Pa
in tonali nesis Dios huan pampa in, molalaltisi in
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cieloshuanxitinisi, huanatiasimochi inhualDios
quinchíac pin cielo huan pan lalticpan ca lalalisli
niman totonqui.

13Ma yoje, tehuanten ticchixticate cielos huan
lalticpan yajyancuic, quinami Dios neli quijtuc
pampa yahuiaya quinchía. Pin lalticpan huan
cielos yajyancuic amo cayas laijlaculisli, moxtin
lachihuasi cuali quinami Dios quinequi.

14 Pampa in, lasojli nocnían, sinda anquichixtía
in tonaliquimanDiosquintojtocas ilaixpanyihual
moxtin hual amo quimatilo momajtilo ilaixpan,
ximotolinican pa anmoitas ilaixpan Dios amo an-
quipixtica nindeno ca amhuanten hual Dios amo
quixtoca. Ximotolinican pa anquipías Dios imose-
huilisli pa anmoyolo.

15 Huan xiquijnamiquican inon quinami Dios
huejcahua pa cualanis ca tehuanten pampa
quinequi techquixtía pa camo tipolehuisi pampa
ticchihuaje laijlaculisli. Jan yoje anmitzijcuiluilic
noje tocni lasojli Pablo ca in lajmatilisli hual
quimacac Dios.

16 Yoje laquetza noje pa mochi iamames in-
nahuac innojen hual nilamic annimitzilic. Pa ia-
mames Pablo cate sequin lajtomes hual amo huil
quimati se jan ajnaxcan len quinequilo quijtulo.
Huan cate lacames hual amo quixtocalo huan
amo quinequilo quimatilo len quinequi quijtúa
in hual quijcuiluc Pablo. Pampín quijtulo pampa
quinequilo quijtulo oc se lamaxtilisli pa inon hual
Pablo quinequiaya quijtu. Huan quichihualo jan
yoje ca oc sequin ilajtomes lajcuiluli hual Dios
ilajtunijmes quijcuiluje. Ma yoje, Dios quintojto-
cas ilaixpan yihual pa panusi lacocoltilisli pampa
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yulilo laijlaculi. Quintojtocas ilaixpan yihual pan
in tonali quiman hualas. Huan yoje yehuanten
cayasi laxitinili.

17 Anquimatic inon quiman anpehuac
anquineltocac Cristo. Pampa inon, lasojli nocnían,
ximolachilican pa camo anmomacahuiltis pa
anmoquixtis pan Dios iojli. Ximocahuacan
pani iojli. Huan ximolachilican pa camo
anpehuas anquineltocas inon hual quinequisi
anmitzmaxtisi yehuanten hual amo quimatilo
momajtilo quixijxiculo ilajtol Dios. Yehuanten
quimaxtilo in hual amo cuali. Xiyultiacan
anquineltocatica ca chicahualisli Dios ilajtol.

18 Huan ximochicahualtitiacan míac ca in
cuali hual Dios ihuían huil anmijchihuilía.
Ximochicahualtitiacan míac pa anquiximatis
niman cuali toTata Jesucristo hual techquixtía pa
camo tipolehuisi. Ma quipía yihual in laixpelalisli
cualtichinhuannimanhué axcanhuanmojmosta
pa quiman ajsis in tonali hual amo quiman lamis.
Yoje ma ye.
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